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VERORDENING (EEG) Nr. 1169/84 VAN DE COMMISSIE
van 27 april 1984

tot vaststelling van de restituties bij uitvoer voor rijst en breukrijst

van rijst en breukrijst rekening moet worden gehou
den ;

Overwegende dat de situatie op de wereldmarkt en de
specifieke eisen van sommige markten een differentia
tie van de restitutie voor sommige produkten al naar
gelang hun bestemming noodzakelijk kunnen maken ;

Overwegende dat de restitutie minstens eenmaal per
maand moet worden vastgesteld ; dat de restitutie
tussentijds kan worden gewijzigd ;

Overwegende dat, ten einde de normale werking van
het stelsel van restituties te verzekeren , het nodig is
voor de berekening van deze laatste :
— een omrekeningskoers gebaseerd op de spilkoers

voor de munteenheden welke onderling worden
gehandhaafd binnen een contante maximummarge
op een bepaald moment van 2,25 % ,

— een omrekeningskoers voor de andere munteen
heden gebaseerd op het rekenkundig gemiddelde
van de contante wisselkoersen voor elke van deze
munteenheden , geconstateerd gedurende een
bepaalde periode ten opzichte van de munteen
heden van de Gemeenschap bedoeld in het vorige
streepje,

aan te houden ;

Overwegende dat de toepassing van deze regelen op de
huidige situatie van de rijstmarkt, en met name op de
noteringen of prijzen van rijst en breukrijst in de
Gemeenschap en op de wereldmarkt voert tot het vast
stellen van de bedragen van de restitutie , zoals vermeld
in de bijlage van deze verordening ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor granen ,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap ,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1418 /76 van de Raad
van 21 juni 1976 houdende een gemeenschappelijke
ordening van de rijstmarkt ('), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 1 74/84 (2), inzonderheid op
artikel 17, lid 2, vierde alinea, eerste zin ,

Gezien het advies van het Monetair Comité,

Overwegende dat volgens artikel 17 van Verordening
(EEG) nr. 1418 /76 het verschil tussen de noteringen of
de prijzen op de wereldmarkt van de in artikel 1 van
deze verordening bedoelde produkten en de prijzen
van deze produkten in de Gemeenschap kan worden
overbrugd door een restitutie bij uitvoer ;

Overwegende dat krachtens artikel 2 van Verordening
(EEG) nr. 1431 /76 van de Raad van 21 juni 1976
houdende algemene regels voor de toekenning van
restituties bij de uitvoer en criteria voor de vaststelling
van het restitutiebedrag voor rijst ( 3), de restituties
moeten worden vastgesteld met inachtneming van de
situatie en de vooruitzichten ter zake van de beschik
bare hoeveelheid rijst en breukrijst en van de prijzen
hiervan op de markt van de Gemeenschap enerzijds en
van de prijzen van rijst en breukrijst op de wereld
markt anderzijds ; dat het volgens dit artikel eveneens
noodzakelijk is om op de rijstmarkt voor een even
wichtige situatie en een natuurlijke ontwikkeling van
de prijzen en het handelsverkeer zorg te dragen en
bovendien rekening te houden met het economisch
aspect van de voorgenomen uitvoer en met de wense
lijkheid om verstoringen op de markt van de
Gemeenschap te vermijden ;

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr . 1361 /76 (4)
is vastgesteld welke de maximumhoeveelheid breuk
rijst is die rijst , waarvoor de restitutie bij uitvoer is vast
gesteld , mag bevatten , terwijl daarbij tevens het
percentage is bepaald van de op deze restitutie toe te
passen vermindering, voor het geval dat de hoeveel
heid breukrijst welke de uitgevoerde rijst bevat deze
maximumhoeveelheid overschrijdt ;

Overwegende dat in artikel 3 van Verordening (EEG)
nr . 1431 /76 de specifieke criteria zijn bepaald waar
mede bij de berekening van de restitutie bij uitvoer

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De restituties bij uitvoer van de in artikel 1 van Veror
dening (EEG) nr . 1418 /76 genoemde produkten in
ongewijzigde staat worden , met uitzondering van de in
lid 1 , sub c ), van dat artikel genoemde produkten , op
de in de bijlage aangegeven bedragen vastgesteld .

Artikel 2
(') PB nr. L 166 van 25 . 6 . 1976 , blz . 1 .
( 2) PB nr . L 21 van 26 . 1 . 1984 , blz . 1 .
(-<) PB nr . L 166 van 25 . 6 . 1976 , blz . 36 .
( 4 ) PB nr . L 154 van 15 . 6 . 1976 , blz . 11 . Deze verordening treedt in werking op 1 mei 1984 .
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 27 april 1984.
Voor de Commissie

Poul DALSAGER

Lid tan de Commissie

BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 27 april 1984 tot vaststelling van de restituties bij
uitvoer voor rijst en breukrijst

(Ecu / ton)

Nr. van het

gemeen
schappelijk
douanetarief

Omschrijving
Bedrag
van de
restitutie

ex 10.06 Rijst :
B. I. Padie of gedopte rijst :

b ) gedopte rijst :
1 . rondkorrelige
2 . langkorrelige

—

voor uitvoer naar :

— Oostenrijk , Liechtenstein , Zwitserland
en het gebied van de gemeenten
Livigno en Campione d' Italia

— andere derde landen

108,00

II . halfwitte of volwitte rijst :

a) halfwitte rijst :
1 . rondkorrelige
2 . langkorrelige —

b) volwitte rijst :

1 . rondkorrelige
2 . langkorrelige

—

voor uitvoer naar :

— Oostenrijk , Liechtenstein , Zwitserland,
het gebied van de gemeenten Livigno
en Campione d' Italia evenals voor de in
artikel 5 van Verordening (EEG) nr.
2730 ' 79 van de Commissie (') bedoelde
bestemmingen 1 35,00

— zone I —

— andere derde landen —

III . Breukrijst —

(') PB nr . L 317 van 12 . 12 . 1979 , blz . 1 .

SB : De zones zijn die welke worden omschreven door Verordening (EEG ) nr. 1 124/77 ( PB nr . L 134
van 28 . 5 . 1977), gewijzigd bij Verordening (EEG) nr . 3634/ 83 ( PB nr . L 360 van 23 . 12 . 1983 ).


